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I.6.
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I.1.

See the notice on TED website 491264-2017 - Competition
Germany-Hamburg: Public road transport services
OJ S 236/2017 08/12/2017
Contract notice – utilities
Services

Legal Basis:
Directive 2014/25/EU

Section I: Contracting entity

Name and addresses
Official name: Hamburger Hochbahn Aktiengesellschaft
Postal address: Steinstraße 20
Town: Hamburg
NUTS code: DE600 Hamburg
Postal code: 20095
Country: Germany
E-mail: jana-alexandra.tomazic@hochbahn.de
Fax: +49 4032882135

:Internet address(es)
Main address: http://www.hochbahn.de/ausschreibungen

Communication
The procurement documents are available for unrestricted and full direct access, free of 
charge, at: http://www.hochbahn.de/ausschreibungen
Additional information can be obtained from the abovementioned address
Tenders or requests to participate must be submitted to the abovementioned address

Main activity
Recreation, culture and religion

Section II: Object

Scope of the procurement

Title
Schwertransportdienstleistungen inkl. Ein- und Ausbringungen von Elektroanlagen.

Main CPV code
60112000 Public road transport services

Type of contract
Services

Short description
Durchführung von Schwertransporten inkl. Ein- und Ausbringung von Mittelspannungstechnik.

Estimated total value

Information about lots
This contract is divided into lots: no

https://ted.europa.eu/en/notice/-/detail/491264-2017
mailto:jana-alexandra.tomazic@hochbahn.de?subject=TED
http://www.hochbahn.de/ausschreibungen
http://www.hochbahn.de/ausschreibungen
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II.2.6.

II.2.5.
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II.2.3.

II.2. Description

Place of performance
NUTS code: DE600 Hamburg
Main site or place of performance: Hamburg und Umland.

Description of the procurement
Vergabe von Schwertransportdienstleistungen sowie Ein- und Ausbringungen von 
Elektroanlagen (Transformatoren, Schaltanlagen, Verteilungen, Wechselrichteranlagen, 
Kabeltrommeln usw.).
* Be- und Entladung vom LKW.
* Ein- und Ausbringungen der beschriebenen Anlagen auch unter erschwerten Bedingungen 
(z.B. über Treppen, unter Tage usw.).
* trockene, überwachte und schwerlasttaugliche Lagerung der vorhandenen Anlagen / 
Komponenten ist für einen Zeitraum von ca. 6 Monaten im Großraum Hamburg zu 
gewährleisten.

Award criteria
Price is not the only award criterion and all criteria are stated only in the procurement 
documents

Estimated value

Duration of the contract, framework agreement or dynamic purchasing system
Duration in months: 24
This contract is subject to renewal: yes
Description of renewals: 
Der Rahmenvertrag kann von der HOCHBAHN AG 2 x um jeweils 12 Monate verlängert 
werden.

Information about variants
Variants will be accepted: no

Information about options
Options: no

Information about European Union funds
The procurement is related to a project and/or programme financed by European Union funds: 
no

Additional information

Section III: Legal, economic, financial and technical information

Conditions for participation

Suitability to pursue the professional activity, including requirements relating to 
enrolment on professional or trade registers
List and brief description of conditions: 
1. Nachweis über Berufs- oder Handelsregisterauszug nach Maßgabe der Rechtsvorschriften 
des Landes der Gemeinschaft, in dem er ansässig ist.
2. Eigenerklärung des Bewerbers, dass keine Ausschlussgründe gemäß GWB §§ 123+124 
vorliegen.
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III.1.3.

III.1.2.

3. Eigenerklärung über im Unternehmen getroffene Maßnahmen zur Verhinderung von 
Korruption (Compliance-Erklärung).
4. Bescheinigungen des Finanzamtes und der Krankenkasse zum Nachweis der vollständigen 
Entrichtung von Steuern, Beiträgen und Abgaben. Die Bescheinigungen dürfen nicht älter als 
12 Monate sein.
5. Bei juristischen Personen eine Darstellung, ob bzw. in welcher Art und in welchem Umfang 
geschäftliche und eigentumsrechtliche Verflechtungen (Eigentümer/ Aktionäre/Beteiligungen) 
mit anderen Unternehmen bestehen.
6. Eigenerklärung, ob Teile der Leistung durch Unterauftragnehmer erbracht werden, 
Benennung der Nachauftragnehmer (soweit zutreffend).
7. Verpflichtungserklärung für Unterauftragnehmer (soweit zutreffend).
Alle geforderten Nachweise, Referenzen und Eigenerklärungen sind mit dem Teilnahmeantrag 
zu liefern.

Economic and financial standing
List and brief description of selection criteria: 
1. Nachweis und Höhe einer Betriebs- und Berufshaftpflichtversicherung sowie einer 
Hakenlastversicherung und einer Versicherung gegen Untergang der eingelagerten Güter.
2. Erklärung zur Anzahl der in den letzten drei Geschäftsjahren jahresdurchschnittlich 
beschäftigten Mitarbeiter gegliedert nach Berufsgruppen.
3. Erklärung über den Gesamtumsatz des Unternehmens der letzten drei Geschäftsjahre.
4. Erklärung über den Umsatz des Unternehmens für vergleichbare Leistungen, die 
Gegenstand der Vergabe sind, in den letzten drei Geschäftsjahren.
5. Wirtschaftsauskunft (Creditsafe, oder gleichwertig).

Technical and professional ability
List and brief description of selection criteria: 
Angaben und Formalitäten, die erforderlich sind, um die Einhaltung der Auflagen zu 
überprüfen:
1. Nachweis einer trockenen, überwachten, schwerlasttauglichen Lagermöglichkeit im 
Großraum Hamburg für einen Zeitraum von bis zu 6 Monaten > 100 m² zur Zwischenlagerung 
staub- und feuchtigkeitsempfindlicher Elektroanlagen (Transformatoren, Schaltanlagen, 
Verteilungen, Wechselrichteranlagen, Kabeltrommeln usw.) und des Vorhandenseins einer 
Kranbahn, oder anderer geeigneter Schwerlasttransportmittel zur Be- und Entladung vom 
LKW.
2. Eigenerklärung, dass sich folgende Fahrzeuge im Besitz / Eigentum des Bieters befinden:
LKW bis 7,5t/10t sowie LKW mit Ladekran (bis 10t) - weitere spezielle Kranfahrzeuge müssen 
kurzfristig, innerhalb von 24 Std. verfügbar sein.
3. Eigenerklärung, dass die Einsatzorte im Streckennetz der Hamburger Hochbahn AG 
innerhalb von 2 Stunden von der Lagerfläche aus erreicht werden können inkl. der 
Verfügbarkeit der notwendigen Arbeitskolonne bestehend aus mindestens 4 Mitarbeitern und 
inkl. den geeigneten Schwerlasttransportmitteln.
4. Referenzliste aus den letzten drei Geschäftsjahren über die erbrachten Leistungen 
hinsichtlich der beschriebenen Leistungen (Ein- und Ausbringung von Schaltanlagen, speziell 
von Mittelspannungsanlagen, Trennschalteranlagen, Kabeltrommeln) unter Angabe von 
Auftraggeber, Leistungsumfang, Ansprechpartner und Kontaktdaten.
5. Eigenerklärung, dass in der Betriebspause des Auftraggebers von 01:00 - 04:00 Uhr eine 
Schwerlasteinbringungs-Kolonne mit mehr als 4 Mitarbeitern zur Verfügung steht.
6. Eigenerklärung, dass die Arbeitsleistungen der Anlageneinbringung durch eigenes Personal 
des Auftragnehmers erbracht werden kann (außer ggf. bei Anmietung von Spezialkränen).
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VI.1.

IV.2.4.

IV.2.3.

IV.2.2.

IV.2.

IV.1.8.

IV.1.3.

IV.1.1.

IV.1.

III.1.4.

7. Eigenerklärung, dass im Auftragsfall deutschsprachiges Schlüsselpersonal eingesetzt wird 
(LKW-Fahrer, Kolonnenführer, Arbeiter).
8. Nachweis der Befugnis zur Durchführung polizeilicher Absperrmaßnamen im Großraum 
Hamburg.
Alle geforderten Erklärungen, Nachweise und Referenzen sind zwingend vorzulegen. Ein 
Verweis auf frühere Bewerbungen wird nicht akzeptiert und kann zum Ausschluss des 
Vergabeverfahrens führen. Die Auflistungen und Ausführungen müssen nach o.g. Reihenfolge 
kurz und prägnant zusammengefasst werden. Es werden nur diese Informationen bei der 
Bieterauswahl berücksichtigt. Kann ein Unternehmen aus stichhaltigen Gründen die 
geforderten Nachweise nicht erbringen, so hat es andere, vom Auftraggeber als geeignet 
erachtete Belege vorzulegen.
Die Unterlagen gem. III.1.1 - III.1.3 sind entsprechend der vorgegebenen Reihenfolge sortiert 
einzureichen.
Bei Nichteinhaltung behalten wir uns vor, Bewerber von dem weiteren Verfahren 
auszuschließen.
Sämtliche Erklärungen, Nachweise und Referenzen sind in deutscher Sprache vorzulegen.

Objective rules and criteria for participation
List and brief description of rules and criteria: 
Eine zügige Rücksendung der unter I.3 abrufbaren Vertraulichkeitserklärung ist im Interesse 
des Teilnehmenden, da es bei einer verspäteten Zusendung der rechtsgültig unterschriebenen 
Vertraulichkeitserklärung keine Fristenverlängerung gibt.

Section IV: Procedure

Description

Type of procedure
Negotiated procedure with prior call for competition

Information about a framework agreement or a dynamic purchasing system
The procurement involves the establishment of a framework agreement
Framework agreement with a single operator

Information about the Government Procurement Agreement (GPA)
The procurement is covered by the Government Procurement Agreement: no

Administrative information

Time limit for receipt of tenders or requests to participate
Date: 08/01/2018 12:00Local time: 

Estimated date of dispatch of invitations to tender or to participate to selected 
candidates

Languages in which tenders or requests to participate may be submitted
German

Section VI: Complementary information

Information about recurrence
This is a recurrent procurement: no
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VI.5.

VI.4.4.

VI.4.3.

VI.4.2.

VI.4.1.

VI.4.

VI.3. Additional information

Procedures for review

Review body
Official name: Vergabekammer bei der Finanzbehörde Hamburg
Postal address: Große Bleichen 27
Town: Hamburg
Postal code: 20354
Country: Germany
Telephone: +49 4042823-1148
Fax: +49 4042823-2020

Body responsible for mediation procedures
Official name: Europäische Kommission, Generaldirektion Wettbewerb
Postal address: 200, Rue de Loi
Town: Brüssel
Postal code: 1049
Country: Belgium
Telephone: +32 2991111
Fax: +32 2950138

Review procedure
Precise information on deadline(s) for review procedures: 
Nach § 135 Abs. 2 GWB endet die Frist, mit der die Unwirksamkeit eines Vertrages mit einem 
Nachprüfungsverfahren geltend gemacht werden kann, 30 Kalendertage nach der 
Veröffentlichung der Bekanntmachung der Auftragsvergabe im Amtsblatt der Europäischen 
Union. Nach § 160, Abs. 3 Nr. 1 GWB ist der Antrag auf Einleitung eines 
Nachprüfungsverfahrens unzulässig, soweit:
1. der Antragsteller den geltend gemachten Verstoß gegen Vergabevorschriften vor 
Einreichen des Nachprüfungsantrags erkannt und gegenüber dem Auftraggeber nicht gerügt 
hat.
2. Verstöße gegen Vergabevorschriften, die aufgrund der Bekanntmachung erkennbar sind, 
nicht spätestens bis Ablauf der (in der Bekanntmachung benannten) Frist zur Angebotsabgabe 
oder zur Bewerbung gegenüber dem Auftraggeber gerügt werden.
3. Verstöße gegen Vergabevorschriften, die erst in den Vergabeunterlagen erkennbar sind, 
nicht spätestens bis zum Ablauf der Frist zur Angebotsabgabe oder zur Bewerbung gegenüber 
dem Auftraggeber gerügt werden.
4. mehr als 15 Kalendertage nach Eingang der Mitteilung des Auftraggebers, einer Rüge nicht 
abhelfen zu wollen, vergangen sind.

Service from which information about the review procedure may be obtained
Official name: Vergabekammer bei der Finanzbehörde Hamburg
Postal address: Große Bleichen 27
Town: Hamburg
Postal code: 20354
Country: Germany
Telephone: +49 4042823-1148
Fax: +49 4042823-2020

Date of dispatch of this notice
06/12/2017



491264-2017 Page 6/6


